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Obiettivi

Al termine del corso lo studente avra raggiunto il Livello C1 del Common European Framework of Languages ("E in
grado di comprendere un’ampia gamma di testi complessi e piuttosto lunghi e ne sa ricavare anche il significato
implicito. Si esprime in modo scorrevole e spontaneo, senza un eccessivo sforzo per cercare le parole. Usa la
lingua in modo flessibile ed efficace per scopi sociali, accademici e professionali. Sa produrre testi chiari, ben

strutturati e articolati su argomenti complessi, mostrando di saper controllare le strutture discorsive, i connettivi e i
meccanismi di coesione.").

Contenuti sintetici

Il corso introduce lo studente allo studio dell'inglese accademico applicato all’ambito medico.

Programma esteso
LEZIONI FRONTALI IN AULA

Il corso intende preparare lo studente nell'organizzazione, nella stesura e nella presentazione orale in inglese di
diversi generi accademici, quali:

- Articoli scientifici
- Lab reports

- Abstracts



- Academic posters

Agli studenti verra richiesto un vocabolario medico adeguato (acquisito durante il corso) e una partecipazione attiva
alle lezioni, che avranno un carattere teorico-pratico.

Prerequisiti

Per gli studenti non madrelingua inglese € richiesto il possesso di una certificazione di lingua inglese rilasciata da
un Ente accreditato dall’Ateneo e corrispondente al livello B2 del Common European Framework of Languages.

Modalita didattica

- Lezioni frontali con utilizzo di slide e filmati;

- Esercitazioni

- Lavori di gruppo

- Mock conference conclusiva con la partecipazione degli studenti

Gli insegnamenti verranno erogati in modalita “in presenza”, salvo successive diverse disposizioni ministeriali
legate all’lemergenza pandemica

Materiale didattico

¢ Eric Glendinning (2006). Professional English in Use - Medicine. Cambridge
¢ Materiale messo a disposizione dalla docente

Periodo di erogazione dell'insegnamento

primo semestre

Modalita di verifica del profitto e valutazione

L’esame consiste in una serie di prove scritte e una prova orale. Per accedere alla prova orale , gli studenti
devono aver completato le prove scritte.

In particolare, agli studenti verranno somministrate le seguenti prove scritte in itinere:

- Medical vocabulary test: 40% del punteggio



- stesura di un poster accademico: 40% del punteggio.
- peer review di un articolo di ricerca e di un poster accademico (ambito medico): 20% del punteggio

L'esame orale vertera sulla presentazione e discussione del poster accademico e valutera la conoscenza orale del
linguaggio scientifico/medico.

Orario di ricevimento

Prima e dopo le lezioni (please book an appointment with Prof. L. D'Angelo via email at larissa.dangelo@unibg.it)
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